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only that it has jurisdiction in accordance with Articles 36
and 37, but also-that the claim is well founded in fact and

" law.

Article 54

1. When, subject to the control of the Court, the agents,
counsel, and advocates have completed their presentation of
the case, the President shall declare the hearing closed.

2. The Court shall withdraw to comsider the judgment. °

3. The deliterations of the Court shall take place in
private and remain secret.

Article 55

1. All questions shall ke decided by a majority of the
judges present.

2. In the event of an equality of votes, the Preiident or
the judge who acts in his place shall have a casting vote.

Article 56

1. The judgment shall state the reasons on which it is
based.

2. It shall contain the names of the judges who have

‘taken part in the decision.
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Article 57

If the judgment does not represent in whole or in part
the unanimous opinion of the judges, any judge shall be
entitled to deliver a separate opinion.

Article 58

The judgment shall be sighed by the President and by
the Registrar. It shall be read in open court, due notice

having been given to the agents.

Article 59

. The decision of the Court has no binding force except
between the parties and in respect of that particular case.

Article 60

The judgment is final and without appeal. In the event
of dispute as to the meaning or scope of the judgment, the
Court shall construe it upon the request of any party.

Article 61

1. An application for revision of a judgment may be
made only when it is based upon the discovery of some

FRNURNIE



FgTiRTERY

YW EORY 588044200 RMYEH QR
ENBE o onNRPae O QKN E
O RO VRERK Y OGO IR B(e°

N O RS REKQRHNERST UOKRH
HCR RN E RN B SuHE N0 O 2 Q 4810 1)
AR mO” TS 0 Q BH RO s Q
4850 1) i S B RFR Q RN < O ViEEEA
Q0

o RVRFEEZ HHECHENEMFEY BREXKCKK
M QI A1) A RNEEC 1) AR Y Ae°

<~ BHECHER S REK OB i & LN N0
EmARMEL SR ELOL5°

w FHKOMKOTHNEEOUKL L L0
QEZH~" R NRWV v S°

WK
= BEQHET NSO PREINNLD e U Qe HE:
PO BMEBE -2 QO VELOHEZE” HEQKR
QBT NERFRMN L AR P ae°

o RBFEELS" QBTN O 5 YRR

I usi<

fact of such a nature as to be a decisive factor, which fact
was, when the judgment was given, unknown to the Court
and also to the party claiming revision, always provided that
such ignorance was not due to negligence.

2. The procesdings for revision shall be opened by a
judgment of the Court expressly recording the existence of
the new fact, recognizing that it has such a character as to
lay the case open to revision, and declaring the applicaticn
admissible on this ground.

3. The Court may require previous compliance with the
terms of the judgment before it admits proceedings in revision.

4. The application for revision must be made at latest

within six months of the discovery of the new fact.

5. No application for revision may be made after the
lapse of ten years from the date of the judgment.

Article 62

1. Should a state consider that it has an interest of a
legal nature which may be affected by the decision in the
case, it may submit a request to the Court to be permitted

to intervene,
2. It shall be for the Court to decide upon this request.
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Article 63

1. Whenever the construction of a convention to which
states other than those concerned in the case are parties is
in question, the Registrar shall notify all such states forth-
with.

2. Every state so notified has the right to intervene in
the proceedings ; but if it uses this right, the construction

given by the judgment will be equally binding upon it.

Article 64

Unless otherwise decided by the Court, each party shall
bear its own costs.
CHAPTER IV
ADVISORY OPINIONS

Article 65

1. The Court may give an advisory opinion on any legal
question at the request of whatever body may be authorized
by or in accordance with the Charter of the United Nations
to make such a rsquest.

2. Questions upon which the advisory opinion of the

ERIENIES
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Court is asked shall be laid before the Court by means of a
written request containing an exact statement of the question
upon which an opinion is required, and accompanied by all
documents likely to throw light upon the question.

Article 66

1. The Registrar shall forthwith give notice of the
request for an advisory opinion to all states entitled to appear
before the Court.

2. The Registrar shall
and direct communmnication, notify any state entitled to

also, by means of a special

appear before the Court or international organization
considered by the Court, or, should it not be sitting by the
President, as likely to be atle to furnish information on the
question, that the Court will ke prepared to receive, within
a time limit to be fixed by the President, written statements,
or to hear, at a public sitting to .co held for the purpose,
oral statements relating to the question.

3. Should any such state entitled to appear before the

Court have failed to receive the special communication

referred to in paragraph 2 of this Article, such state may

express a desire t0 submit a written statement or to be heard;
and the Court will decide.
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4. States and organizations having presented written or
oral statements or both shall be permitted to corament on the
statements made by other states or organizations in the
form, tothe extent, and within the time limits which the
the President, shall
the Registrar

Court, or, should it not be sitting,
decide in each particular case. Accordingly,
shall in due time communicate any such written statements
to states and organizations having submitted similar state-

ments,

Article 67

The Court shall deliver its advisory opinioas in open
court, notice having been given to the woonw.ﬁmn%-ogmwm_ and
to the representatives of Memkters of the United Nations, of
other states and of international organizations immediately

concerned.

Article 68

In the exercise of its advisory functions the Court shall
further te guided by the provisions of the present Statute
which apply in contentious cases to the extent to which it
recognizes them to be applicable.

IR RUESIIR



EETERETERE IRBUESUE

R .ﬁ. B 1 . CHAPTER V
AMENDMENT
iR | Article 69
& e MBI &R ) ok R BT ORI Y Amendments to the present Statute shall be effected by

O LVREACHRBAE ] QuER D D7 ¢y | the same procedure as is provided by the Charter of the
RUORMOIFEYVYALHMSESNFAVLS - »Q Q4 | United Nations for amendments to that Charter, subject
BURO VKUK B GO BILH 5 WK er) | however to any provisions which the General Assembly
AN QA REBRIE Y -2 Q 4e° upon recommendation of the Security Council may adopt
concerning the participation of states which are parties to
the present Statute but are not Memkters of the United

Nations.
B . Article 70
w,mw Hem RFEEL” NBVRL ) QOBB O HN i+ The Court shall have power to propose such amendments
& RYQRIWN ~1eHIBC 20 VBB U LW 2 B4r | to the present Statute as it may deem necessary, through
FiE W R EA Q@ B R A 00 written communications to the Secretary-General, for consid-

eration in conformity with the provisions of Article 69.

AN A, VR T T S T T P e U e e W

(14« EH)



STATUT DE LA COUR
INTERNATIONALE DE JUSTICE

Signé & San-Francisco, le 26 juin 1945
Entré en vigueur, le 24 octobre 1945

Approuvé par le parlement, le 17 mars 1954

Acceptation decidé par conseil des ministres,
le 23 mars 1954

Instrument de I’ acceptation deposé, le 2 avril
195¢

Promulgué, le 2 avril 1954

Entré en vigueur, le 2 avril 1954

Article 1

LA COUR INTERNATICNALE DE JUSTICE insstituée
par la Charte des Nationes Unies comme organc judiciai-
re principal de I’"Organisation sera constituée et fonctio-
nnera conformément aux dispositions du présent Statut.

CHAPITRE 1
ORGANISATION DE LA COUR

Article 2

La Cour est un corps de magistrats indépcndants,
élus, sans égard a leur nationalité, parmi les personnes
jouissant de la plus haute considération morale, et qui

EEEKR $R S Im R
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réunissent les conditions repuises pour l’exercice, dans
‘leurs pays respectifs, des plus hautes fonctions judici-
aires, on pui sont des jurisconsultes possédant une
.compétence notoire en matiére de droit international.

Article 3

1. La Cour se compose de quinze membres, Elle ne
pourra comprendre plus d’un ressortissant du méme Etat,
2. A cet égard celul pul pourrait étre considéré
comme le ressortissant de plus d’un Etat, sera censé
étre ressortissant de celui ou il exerce habituellement

ses droits civis et politiques.
Article 4

1. Les membres de la Cour sont élus par I’Assem-
blée Générale et par le Conseil de Sécurité sur une liste
de personnes Présentées par les groupes nationaux de
la Cour Permanente d’Arbitrage, conformément aux
dispositions suivantes.

2. En ce qui concerne les Membres des Nations
Unies qui ne sont pas représentés & la Cour Permanente
d’Arbitrage, les candidats seront présentés par des
groupes nationaux, désignés a cet effet par leurs gou-
vernements, dans les mémes conditions que celles stipu-
lées pour les membres dela Cour Permanente d’Arbitrage

P IS kinl
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ans et ils sont rééligibles ; toutefois, en ce qui concerne
les juges nommés a la premidre élection de la Cour,
les fonctions de cing juges prendront fin au bout de
trois ans, et celles de cing autres juges prendront fin
au bout de six:ans.

2. Les juges dont les fonctions prendront fin au
terme des périodes initiales de trois et six ans mention-
nées mm-mmwwcm seront désignés par tirage au sort
effectué par le Secrétaire Général, immédiatersent aprés
qu’il aura été procédé i la premidre élection.

3. Les membres de la Cour restent en fonction
jusqu’a leur remplacement. Aprés ce remplacement, ils
continuent de connaitre des affaires dont ils sont déja
saisis.

4. En cas de démission d'un membre de la Cour,
la démission sera adressée au Président de la Cour,
pour étre transmise au Secrétaire Général. Cette dernidre
notification emporte vacance de siege.

Ariicle 14

Il est pourvu aux siéges devenus vacants selon la
méthode suivie pour la premidre élection, sous réserve
de la disposition ci-aprés : dans le mois qui suivra la

vacance, le Secrétaire Général procédera a linvitation
prescrite par larticle 5, et la date d’élection sera fixée

FRRURNTIEL

par le Conseil de Sécurité.

Article 15

le membre de la Cour élu en remplacement dun
membre dont le mandat n’est pas expiré achéve le
terme du mandat de son prédécesseur.

Article 16

1. Les membres de la Cour ne .mmﬁabﬁ exercer
aucune fonction politique ou administrative, ni se livrer
a4 aucune autre occupation de caractére professionnel.

2. En cas de doute, la Cour décide.

Article 17

1. Les membres de la Cour ne peuvent exercer les
fonctions d’agent, de conseil ou d’avocat dans aucune
affaire.

2. lls ne peuvent participer au réglement d’aucune
affaire dans laquelle ils sont antéricurement intervenus
comme agents, conseils ou avocats de l'une dzs parties,
membres d'un tribunal national ou international, d’unec
commission d’enquéte, ou a tout autre titre,

3. En cas de doute, la Cour décide.

Article 18

(¥« =)



1. Les membres de la Cour ne peuvent étre relevés
de leurs fonctions que si, au jugement upanime des
autres membres, ils ont cessé ds répondre aux condi-
tions requises.

2. Le Secrétaire Général en est officiellement infor-
mé par le Greffier. |

3. Cette communication emporte vacance de siége.

Article 19

dans I'zxercice
de leurs fonctions, des priviléges et immunités diplo-
matiques.

Les membres de la Cour jouissent,

Article 20

Tout membre de la Cour doit, avant d’entrer en
fonction, en séance publique, prendre I'engagement
solennel d’sxercer ses attributions en pleine impartialité
et en toute conscience.

Article 21

1. La Cour nomme, pour irois ans, son Président
et son Vice-Président; ils sont rééligillzs.

2. Elle nomme son Greffier et peut pourveir a la
nomination de tels autrcs fonciionnaires qui scraient
nécessaires.

(& - =D

Article 22

1. Le sidge de la Cour est fixé a4 La Haye. La
Cour peut toutefois siéger et exercer ses ionctions
ailleurs lorsqu’elle le juge désirable.

2. Le Président et Ie Greffier résident au siege de
la Cour.

Article 23

1. La Cour reste toujours en fonction, excepté
pendant les vacances judiciaires, dont les périodes et la
durée sont fixées par la Cour.

2. Les membres de la Cour ont droit 2 des congés
périodiques dont la date et la durée seront fixées par la
Cour, en no,smﬁ compte de la distance qui sépare La
Haye de leurs foyers,

3. Les membres de la Cour sont tenus, & moins de
congé, d’empéchement pour cause de maladie ou autre
motif grave diment justifié auprés du Président, d’étre

4 tout moment a la disposition de la Cour.
Article 24

1. Si, pour uns raison spéciale, 'un des membres
de la Cour estime devoir ne pas participer au jugement
d’une affaire déterminée, il en fait part au Président.

s
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2. Si le Président estime qu’'un des mwembres de la
Cour ne doit pas, pour une raison spéciale, siéger dans
une affaire déterminée, il en avertit celui-ci.

3. Si, en pareils cas, le membre de la Cour et le
Président sont en désaccord, la Cour décide.

Article 25

1. Sauf exception expressément prévue par le
présent Statut, la Cour exerce ses attributions en séance
pléniere.

2. Sous la condition que le nombre des juges

disponibles pour constituer la Cour ne soit pas réduit 3
moins de onze, le Réglement de la Cour pourra prévoir
que, selon les circonstances et a tour de rble,
plusieurs juges pourront étre dispensés de siéger.

un ou

3. Le quorum de-neuf est suffisant pour constituer
la Cour.

Article 26

Iy

1. La Cour peut, a toute époque, constituer une
ou plusieurs chambres composées de trois
moins selon ce qu'elle décidera,

juges au
pour connaitre de
catégories déterminées d’affaires, par exermple d’affaires
de travail et d’affaires concernant le transit et les com-
munications.

B~ n<

2. La Cour peut, a toute époque, constituer une
chambre pour connaitre d'une affaire déterminéde. ILe
nombre des juges de cette chambre sera fixé par la Cour
avac l’'assentiment des parties.

3. Les chambres prévues au présent article statue-
ront, si les parties le demandent.

Article 27

Tout arrét rendu par I'une des chambres prévues aux
articles 26 et 29 sera considéré comme rendu par la Cour.

Article 28
Les chambres prévues aux articles 26 et 29 peuvent,

avec le consentement des parties, siéger et exercer
leurs fonctions ailleurs qu'a La Haye.

Article 29
En vue de la prompte expédition des affaires, la
Cour compose annuellement une chambre de cing juges,
appelés a statuer en procédure sommaire lorsque les parties
le demandent. Teux juges seront, en outre, désignés

pour remplacer celui des luges qui se trouverait dans
I'impossibilité de siéger.

Article 30

(&« 1)



1. La Cour détermine par un réglerrent le mode
suivant lequel ¢lle exerce ses attributions. Elle reégle
notamment sa procédure.

2. Le Reglement
assesseurs siégeant & la Cour ou dans ses chambres,
sans droit de vote.

de la Cour peut prévcir dcs

Article 31

1. Les juges de la nationalité de chacune des parties
conservent le droit de siéger dans l'affaire dont la Cour
est saisie.

2. Si la Cour comptie sur le sidége un juge de la
nationalité d’une des parties, toute autrc partie peut
désigner une personne de son choix pour siéger en
qualité de juge. Celle-ci devra étre prise de préférence
parmi les personnes qui ont été Iobjet d’une présentation
en conformité des articles 4 et 5. .

3. Si la Cour nme compte sur le siége aucun juge
de 1a nationalitd des parties, chacune de ces parties
peut procéder 2 la désignation d’'un juge de la méme
maniére qu’au paragraphe précédent.

4. Le présent article s’applique dans le cas des
articles 26 ¢t 29. En pareils cas, 12 Président priera
un, ou, s’il y a liev, deux des membres de la Cour
compesant la chambre, de céder leur rlice aux membres

(% - &)

de 1a Cour de la nationalité des parties intéressées et, a
défaut ou en cas d’empéchement, aux juges spécialement
désignés par les partiss.

5. Lorsque plusieurs parties font cause commune,
elles ne comptent, pour 1'application des dispositions
qui précédent, que pour une seule. En cas de doute, la
Cour décide.

6. Les juges désignés, comme il est dit aux para-
graphes 2, 3 et 4 du présent article, doivent satisfaire
aux prescriptions des articles 2, 17, paragraphe 2, 20
et 24 du présent Statut. lls participent a la décision
dans des conditions de compldte égalité avec
collegues.

leurs

Article 32

1. Les membres de la Cour regoivent un traitement
annuel.

2. Le Président regoit une allocation annuelle spéciale.

3. Le Vice-Président regoit une allocation spéciale
pour chaque jour ou il remplit les fonctions de Prési-
dent.

4. Les juges désignés par application de larticle
31, autres que lcs membres de la Cour, regoivent une
indemnité pour chaque jour ou ils exercent curs fonc-
tions.
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5. Ces traitements, allocations ct indemnités sont
fixés par I'Assemtlée Générale. IIs ne peuvent &tre
diminués pendant la durée des fonctions.

6. Le traitement du Greffier est fixé par 1'Assemblée
Générale sur la proposition de la Cour. :

7. Un réglement adopté par I’Assemblée Générale
fixe les conditions dans lesquellss des pensions sont
allouées aux membres de la Cour et au Greffier, ainsi
que les conditions dans lesquelles les membres de la
Cour et le Greffier regoivent le remboursement de leurs
frais de voyage.

8. lLes traitements, allocations et indemnités sont
exempts de tout impoGt.

Article 33
Les frais de la Cour sont supportés par les Nations

Unies de la maniére que 1’Assemblée Générale décide.

CHAPITRE II
COMPETENCE DE LA COUR

Article 34

1. Seuls les Etats cnt gqualité pour se présenter
devant la Cour.

2. La Cour, dans les conditions prescrites par son
Réglement, pourra demander aux organisations inter-

HIiN~NHEO

nationales puktliques des renseighements relatifs aux
affaires portées devant elle, et recevra également les
dits renseignements qui lui seraient présentés par ces
organisations de leur propre initiative.

3. Lorsque linterprétation de l'acte constitutif d’une
organisation internationale publique ou celle d’'une con-
vention internationale adoptée en vertu de cet acte est
mise en question dans une affaire soumise a la Cour, le
Greffier en avise cette organisation et lui communique
toute la procédure écrite.

Article 35

1. La Cour est ouverte aux Etats parties au présent
Statut.

2. Les conditions auxquelles elle est ouverte aux
autres Efats sont, sous réserve des dispositions parti-
culiéres des traités en vigueur, réglées par le Conseil de
Sécurité, et, dans tous les cas, sans qu’il puisse en
résuller pour les parties aucune inégalité devant la
Cour.

3. Lorsqu'un Etat, qui n’est pas Membre des Nations
Unies, est partie en cause, la Cour fixera la contribution
aux frais de la Cour que cette partie devra supporter.
Toutefois, cette disposition ne g’appliquera pas, si cet
Etat participe aux dépenses de la Cour.
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Article 36

1. La compétence de la Cour s’étend 2 toutes les
affaires que les parties lui soumettront, ainsi qu'a tous
les cas spécialement prévus dans la Charte d=s Nations
Unies ou dans les traités et conventions en vigueur.

2. Les Etats parties au présent Statut, pourront, 2

n’importe quel moment, déclarer reconnaitre comme

obligatoire de plein droit st sans convention spéciale, a
I'égard de tout autre Etat acceptant la méme obligation,
12 juridiction de la Cour sur tous les différends d’ordre
juridique ayant pour objet :
a. linterprétation d’un traité ;
b. tout point de droit international ;
c. la réalité de tout fait qui, s’il était établi, con-
stituerait 1a violation d’'un engagement international;
d. la nature ou l’étendue de la réparation due
pour la rupture d'un engagement international.

3. Les déclarations ci-dessus visées pourront étre
faites purement et simplement ou sous conditon de
réciprocité de la part de plusieurs ou de certains Etats,
ou pour un. délai déterminé.

4. Ces déclarations seront remises au Secrétaire
Général' des Nations Unies qui en transmettra copie aux
parties au présent Statut ainsi qu’au Greffier de la Cour.

I
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5. Les déclarations faites en application de l'article
36 du Statut de la Cour Permanente de Justice Interna-
tionale pour une durée qui n’est pas encore expirée
seront considérées, dans les rapports entre parties au
présent Statut,
juridiction obligatoire de la Cour Internationale de Justice
pour la durée resiant a courir d’aprés ces déclarations
et conformément a leurs termes,

6. En cas de contestation sur le point de savoir
si la Cour est compétente, la Cour décide.

comme comportant acceptation de la

Article 37

Lorsqu’un traité ou une convention en vigueur
prévoit le renvoi a une juridiction que devait instituer
la Société des Nations ou a la Cour Permanente de
Justice Internationale, la Cour Internationale de Justice
constituera cette juridiction entre les parties au présent
Statut.

Article 38

1. La Cour, dont la mission est de régler confor-
mément au droit intlrnational les différends qui lui sont
soumis, applique:

~a. les conventions internationales, soit générales,

soit spéciales, établissant des régles expressément re-
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connues par les Etats en litige;

b. la coutume internationale comme preuve d'une
pratique générale acceptée comme étant le droit;

c. les principes généraux de droit reconnus par
les nations civilisées;

d. sous réserve de la disposition de l'article 59,
les décisions judiciaires et la doctrine des publicistes
les plus qualifiés des différentes nations, comme moyen
auxiliaire de détermination des régles de droit.

2. La présente disposition ne porte pas atteinte 2
Ia faculté pour la Cour, si les parties sont d’accord, de
statuer ex aequo et bono.
CHAPITRE IIL
PROCEDURE

Article 39

1. Les langues officielles de la Cour sont le frangais
et 'anglais. Si les parties sont d’accord pour que toute
la procédure ait lieu en frangais, le jugement sera
prononcé en cette langue. Si les parties sont d’accord
pour que toute la procédure =ait lieu en anglais, e
jugement sera prononcé en cette langue.

2. A défaut d’'un accord fixant la langue dont il
sera fait usage, les parties pourront employer pour les
plaidoiries celle des deux langues qu’elles préféreront,
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et l'arrét de la Cour sera rendu en frangais et en
anglais. En ce cas, la Cour désignera en méme temps
celui des deux textes qui fera foi. .

3. La Cour, 3 la demande de toute partie, autorisera
P'emploi par cette partic d'une langue autre que le fran-
¢ais ou l'anglais.

Article 40

1. Les affaires sont portécs devant la Cour, selon
le cas, soit par notification du compromis, soit par une
requéte, adressées au Greffier; dans les deux cas,
I’objet du différend et les parties doivent étre indiqués.

2. Le Greffier donne immédiatement communication
de la requéte a tous intéressés.

3. 11 en informe également les Membres des Nations
Unies par l'entremise du Secrétaire Général, ainsi que
les autres Etats admis & ester en justice devant la Cour.

Article 41

1. La Cour a le pouvoir d’indiquer, si elle estime
que les circonstances 1’ exigent, quelles mesures con-
servatoires du droit de chacun doivent €tre prises a titre
provisoire.

2. En attendant l'arrét définitif, l'indication de ces
mesures est immédiatement notifiée aux parties et au
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Conseil de Sécurité.
Article 42

1. Les parties sont représentées par des agents.

2. Elles peuvent se faire assister devant la Cour
par des conseils ou des avocats.

3. Les agents, conseils et avocats des parties devant
la Cour jouiront des privildéges et immunités nécessaires
a Uexercice indépendant de leurs fonctions.

Article 43

1. La procédure a deux phases: ['une écrite,
Iautre orale.

2. La procédurs écrite comprend la communication
a juge et A partie des mémoire, des contremémoires, et
éventuellement, des répliques, ainsi que de toute pidce et
document & I'appui.

3. La communication se fait par lentremise du
Greffier dans l'ordre et les délais déterminés par la
Cour.

4, Toute pidce produitz par I'une des parites doit
étre communiquée a l'autre on copie certifiée conforme.

5. La procédure orale consiste dans l'audition par
la Cour des témoins, experts, agents, conseils et avo-
cats.
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Article 41

s Py

1. Pour toute notification 4 faire a d’autres per-
sonnes que Iss agents, conseils et avocats, la Cour s’
adresse directement au gouvernement de I’Etat sur le
territoire duquel la notification doit produire effet.

2. 11 en est de méme ¢’il s’agit de faire procéder
sur place & l'établissement de tous moyens de preuve.

Article 45

Les débats sont dirigés par le Président et, a défaut
de celui-ci, par le Vice-Président; en cas d’empéchement,
par le plus ancien des juges présents.

Article 46

L’audience est publique, 2 moins qu’il n’en soit
autrement décidé par la Cour ou que les deux parties
ne demandent que le public ne soit pas admis.

Article 47

1. 11 est tenu de chaque audience un procéds-verbal
signé par le Greffier et le Président.
2. Ce procés-verbal a seul caractére authentique.

Article 48
R RIEN=



La Cour rend des ordonnances pour la direction du
procés, la détermination des formes et délais dans
lesquels chaque partie doit finalement conclure; elle
Uumb& toutes les mesures que comporte l'administration
des preuves.

Article 49

La Cour peut, méme avant tout débat, demander
aux agents de produire tout document et de fournir
toutes explications. En cas de refus, elle en prend acte.

Article 50

A tout moment, la Cour peut confier une enquéte
ou une expertise a toute personne, corps, bureau,

commission ou organe de son choix,
Article 51

Au cours des débats, toutes questions utiles sont
posées aux témoins et experts dans les conditions que
fixera la Cour dans le régl=ment visé a ’article 30.

Article 52

Aprés avoir regu les preuves ct témoignages dans
1es délais déterminés par elle, la Cour peut écarter
toutes dépositions ou documents nouveaux qu'une des
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parties voudrait lui présenter sans l’'assentiment de
Pautre.

Article 53

1. Lorsqu’ une des parties ne se présente pas, ou
s'abstient de faire valoir ses moyens, l'autre partie
peut demander a la Cour de lui adjuger ses conclusions.

2. La Cour, avant d’y faire droit, droit s’assurer
non seulement qu’elle a compétence aux termes des
articles 36 et 37, mais que les conclusions sont fondées
en fait et en droit.

Article 54

1. Quand les agents, conseils et avocats ont fait
valoir, sous le contrdle de la Cour. tous lss moyens
qu’ils jugent utiles, le Président prononce la cléture
des débats.

2. La Cour se retire en Chambre du Conseil pour
délibérer

3. Les délibérations de la Cour sont et restent
secrétes,

Article 55

1. Les décisions de la Cour sont prises 4 la majorité

des juges présents,
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2. En cas de partage des voix, la voix du Prési-
dent ou de om:% qui le remplace est prépondérante.

Article 56

1. L’arrét est motivé,
2. 11 mentionne les noms des juges qui y ont pris
part.

Article 57

Si l'arrét n’exprime pas en tout ou en partie I'opi-
nion unanime des juges, tout juge aura le droit dy
joindre I'exposé de son opinion individuelle.

Article 58

L’arrét est signé par le Président et par le Greffier.
1 est lu en séance publigue, les agents diiment prévenus,

Article .w,o.

La décision de la Cour n’est obligatoire que pour
les parties en litige et dans le cas qui a été décidé.

Article 60

L’arrét est définitif et sans recours. En cas de
contestation sur le sens et la portée de I'arrét, il appa-
rtient 2 la Cour de I'interpréter, 3 la demande de toute

la Cour constatant expressément l'existence
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partie.
Article 61

1. La revision de l'arrét ne peut étre éventuellement
demandée a la Cour qu’en raison de la découverte d'un
fait de nature a exercer unc infiluence décisive et qui,
avant le prononcé de V'arrét, était inconmnu de la Cour
et de la partie qui demande la revision,
ait, de sa part, faute a Pignorer,

2. La procédure de revision s’ouvrs par un arrét de
du fait
nouveau, lui reconnaissant les caractéres qui donnent
ouverture a la revision, et déclarant de ce chef Ia
demande recevable,

sans qu’il y

3. La Cour peut subordonner 'onverture de la
procédure en revision 2 I'exécution préalable de I'arrét.

4. La demande en revision devra étre formée au
plus tard dans le délai de six mois apreés la découverte
du fait nouveau.

5. Aucune demande de revision ne pourra étre
formée aprés l'expiration d’'un délai de dix ans a dater
de l'arrét. ‘

Article 62

1. Lorsqu’un Etat estime que, dans un différend,
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un intérét d’ordre juridique est pour lui em cause, il
pett adresser 2 la Cour une requéte, a fin d’interven-
tion.

2. La Cour décide.

Article 63

1. ﬁou.mepwm s’agit de Vinterprétation d'une conven-
tion a laquelle ont Umimomvm d’autres Etats que les
parties en litige, le Greffier les avertit sans délai.

9. Chacun d’eux a le droit d’intervenir au proces,
et s’il exerce cette faculté, linterprétation contenue
dans 1z sentence est également obligatoire a2 son égard.

Article 64

S%l n’en est autrement décidé par la Cour, chaque
partie supporte ses frais de procédure.

CHAPITRE IV
AVIS CONSULTATIFS

Article 65

1. La Cour peut donner un avis consultatif sur
toute question juridique, a la demande de tout organe
ou institution qui aura été autorisé par la Charte des
Nations Unies ‘ou conformément a ses dispesitions, a
demander cet avis.,

I THSNER

2. Les questions sur lesquelles 'avis consultatif de Ia
Cour est demandé sont exposées 2 la Cour par une
requéte écrite qui formule, en termes précis, la question
sur laquelle I'avis de la Cour est demandé. Il y est joint
tout document pouvant servir a élucider la question.

Article 66

1. Le Greffier notifie immédiatement la requéte
demandant l'avis consultatif 4 tous les Etats admis a
ester en justice devant la Cour.

2. En outre, a tout Etat admis 2 ester devant la
Cour et a toute organisation internationale jugés, par
la Cour ou par le Président si elle ne siége pas, susce-
ptibles de fournir des renseignements sur la question,
le Greffier fait connaitre, par communication spéciale
et directe, que la Cour est disposée a recevoir des
exposés écrits dans un délai & fixer par le Président,
ou 2 entendre des exposés oraux au cours
audience publique tenue a cet effet.

3. Si un de ces Etats, n’ayant pas été l'objet de la
communication spéciale visée au paragraphe 2 du prés-
ent article, exprime le désir de soumettre un exposé
écrit ou d’étre entendu, la Cour statue.

d’'une

4. Les Etats ou organisations qui ont présenté des
exposés écrits ou oraux sont admis 2 discuter les exposés
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faits par d’autres Etats et organisations dans les formes,
mesures et délais fixés, dans chaque cas d’espéce, par
la Cour ou, si elle ne siége pas, par le président. A cet
effet, le Greffier communique, en temps voulu, les
exposés écrits aux Etats ou organisations qui en ont

eux-mémes présenté.
Article 67

La Cour prononcera ses avis consultatifs en audie-
nce publique, le Secrétaire Général et les représentants
des Membres des Nations Unies, des autres Etats et
des organisations internationales directement intéressés

étant prévenus.
Article 68

Dans lexercice de ses attributions consultatives, la
Cour s’inspirera en outre des dispositions du présent
Statut qui s’appliquent en matiére contentieuse, dans la

mesure ot elle les reconnaitra applicables.

)
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CHAPITRE V
AMENDEMENTS

Article 68

Les amendements au présent Statut seront effectués
par le méme prodédure que celle prévue pour les
amendements & la Charte des Nations Unies, sous
réserve des dispositions pwadopterait ’Assembléé Géné-
rale, sur la recommandation du Conseil de Sécurité,
pour régler la participation 4 cette procédure des Etats
qui, tout en ayant accepté le présent Statut de la Cour,

ne sont pas Membres des Nations Unies.
Article 70

La Cour pourra proposer les amendements gu’elle
jugera nécessaire d’apporter au présent Statut, par la
voie de communications écrites adressées au Secrétaire
Général, aux fins d’examen conformément aux disposi-

tions de l’article 69.

T RISERQO T HINERD



(&K1 TE - &=

s E O] R K NN RFEE | 1K /710
| G 1 v o~ m N |lgiE
H € | Baon w = = |10 &
NN R OK &N | REKCT7IR ¥ = | 1251071
N oA % k| EICIE & B | 148107
S S VI N | NI 1980107118 3! RN U SR R I R A
R — X = N = N | AR 0T —(NRSD Y R) | 1RK0” /710
K o~ K = = k| IR A ey a) | 1807 A0
¢ R % — | I Box o oam e = RN
% = H Y |0 P AL gl
NN R | 1EWI0E A o« NN K| 18K R0
N2 R N 12~ 111~ 18 WK DS N 128§~ 1071il
“ N IRRE- gk Y % « | 10" 2710
@ o= > w |12i0g N b — A | |fEHI0TE
R ON % Y N | 18R NN = o 1 R | 1REH- 10718
ROow R = N | 180" 20 Hooa o= 2| hin
= . w | 11 2 HaedAD N | R0
ERTHEERRR THE | R I NNESR




FEITHRFIERE  ITHE | 80K 1 n~HO
I I N Rl XN " R RER K
NN N N = [ eee v ooa s w Dawenne
NN N x| OB MK EE |10 20
S b N |10 210 o % B | e
R - IR, Soov oA wm N e
¥ =N v |1 10ne i * K| TR T
NN R INSRE IR Noo% NN | 1giome
e Y N | T a7 o= w [
T N AT Ala = “ N | T E
TN N K| 1R SARN D AN | 1R
LN R — |18 E RN N NN R
NN XN = AR PR KR R | IR0 R0
v N e | 12810710 v N R g gr
N T N N R - - I G T
~ N N IREg 10" N & D SRR I T R
S N N RE- e o= s |1k
NN RN N = | e %~ | 1

(&R - =D



(118« &=

0 N BN ™ | 19811710 P\ g = N | 180" /710
Bodo— ey = N = | R0 X *{ < N TR IE
WoR N & N | REETI07IE X — BN N 1REC T
W 4 — x| 1R R0 K o~ f — NN |12
Ao D =~ N | 1807107 9 X ~ K| 18R P
N — 2o 4~ R » = | 1RRES107IE
4 K& N | 1REY R7HO 2N N L TREKC T IR
.ﬁ 4 vo| 1A ~  — m = |10 &0
o s N | |RHTI07E R N N R e
* = ~ | 1587107 -~ = no) {8RHT1071E
NS o= W N | TREHTI0E P NN N e (V)]
woo— NN = | 1ERT107TE BRAN=RHKEHE | ISE]P
wooA £ R | ISRNCIE N Yo o~ EBOR | SEET10ME
N T L S It gt g ~ NN E O ) 18ET107E
PN I S W @ W E |10
AR T R N | RERT107E A N k2 x| 18K R0
¥ Oy R 2|10 AR xR o R E | 1SER71071E

FEEEETRRE HE | R

TRRURNCY



HEEHRETIRRE ST |

D
=

|8 111712

1 1B

(0N

1RE" 117 1]

~ H “ D

1y 2710

=T — XN Y N

1REH" 10118

CIHIEY -1





